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Puerta de escape para rejilla de escenario Escape door for stage barrier

Descripción

Puerta de escape para rejilla de escenario

Puerta de escape para rejilla de escenario

-construcción estable de acero
-montaje sin juntas a la rejilla del escenario
-con dos puertas batientes
También puede instalarse como puerta de una hoja
Ahorro de espacio durante el transporte y el
almacenamiento
-con bloqueo en el suelo y posibilidad de bloqueo
adicional con tubo transversal
-ancho de paso de una hoja: aprox. 1200 mm
Hoja doble: aprox. 2350 mm

Item description

Escape door for stage barrier

Escape door for stage barrier

·sturdy steel construction
·seamless installation on the platform barrier
·with two hinged doors
·particularly space-saving during transportation and
storage
·with floor locking and additional locking option with a
cross tube
·passage width single-leaf: approx. 1200 mm
·double-leaf: approx. 2350 mm

Uso previsto

La finalidad de una puerta de evacuación para vallas de
escenario es la evacuación segura y rápida de personas
desde zonas acordonadas de eventos. Se utiliza para
crear una salida de emergencia definida dentro de los
sistemas de vallas de escenario, que pueda abrirse
fácilmente en cualquier momento en caso de
emergencia. Al mismo tiempo, permite un control del
acceso durante el funcionamiento normal. Ya sea en
conciertos, eventos o actos multitudinarios: la puerta de
evacuación para vallas de escenario es una solución
indispensable para la seguridad, la gestión de
emergencias y las vías de evacuación conformes a la
normativa.
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* Todas las especificaciones son valores aproximados (en algunos casos con el redondeo estándar de la industria para una mejor comprensión) y están destinadas
únicamente a la comprensión del producto, pero no como base para la construcción de accesorios, bastidores de almacenamiento, adaptaciones, productos combinados o
similares. Toda la información se facilita sin garantía, por lo que no asumimos responsabilidad alguna por posibles errores y sus consecuencias.
* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product understanding, but not as a basis for the
design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences
we assume no responsibility.
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